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Brevvéaxling mellan JJB Sjéstrand, hustrun Anna, svagern Arvid Soderbom med flera -
under aren 1905 -1906, da JJB var nervsjuk och under flera manader vistades i
Ulricehamn

Den 21 maj 1905 fran JJB Sjostrand till en lakare, trol. en doktor Eurén: Herr Doktor! Mitt
tack for i gar! — Jag har sjalf aldrig misstankt att nagon allvarsammare akomma skulle kunna
vara tillfinnandes i hjartpartiet af min stackars tamligen skrala kroppshydda. Daremot hafva
lakare gjort vasen af mitt hjarta, utan att jag sjalf gjort mig en affar daraf. Sa blef jag t.ex.
“kronvrak”, emedan monstringslikaren ansdg att jag hade hjdrtfel. Ndr jag tinker efter, sa
ar det mojligt att atskilligt, som jag under arens lopp kant af kroppsvedermdda, tyder just pa
hvad Doktorn kallade ett skrabbigt hjarta. 1885 t.ex. var jag i det narmaste totalt forbi af
angslan och en kvaljande orosfullhet --- jag antog att en hela fysikens neséttning hade
orsakats af att jag klamde till med att skéta ett pastorat pa tva socknar, mellan hvars kyrkor
ar 1 ¥ mil och i hvilka kyrkor jag predikade hvarje helgdag. Det géllde ock att hosten 1884
halla husforhoren i bada socknarna. - - Hogaktningsfullt John B. Sj6strand

Den 9/12 1905 fran Arvid Soderbom till systern Anna: Sander hér ett recept pa brostdroppar.
Det glader mig for Johns skull att en sa skicklig lakare som Dr Eurén &r, har konstaterat att
det ej ar nagot hjertfel. Sag John att de der kanningarna 6fver hjertat mycket val kan komma
fran det der arbetet, i det att en muskelfiber eller nagot dylikt brustit.

Den 13/2 1906 fran JJB Sjostrand till svagern Arvid S6derbom: Jag har dag och natt kamp att
undertrycka den fysiska dngslan som sarskildt stundvis vill taga 6fverhand. Jag behofde en
lifmedikus, som standigt vore till handa. Matte Gud forbarma sig 6fver oss, att vi ej ga under!
Afven Annas hélsa ar ej densamma. De ekonomiska forhallandena plaga oss icke haller litet.
Omojligt ar det att fa namn, som forr, till nya lan till betalning af vaxlar. Fran fem burgna
praster, till hvilka jag skrifvit om borgen pa 1000 kr., har nekande svar ingatt. Det ar inte ens
hjalpt med att knallarna lamna en talmodig kredit och om de inte gjorde det, sa skulle vi ofta
vara i saknad af det nddvandiga, nar kassan ibland &r totalt utlansad, och andock lefva vi lika
ankelt som en arbetare, klada oss samre, aka samre an den fattigaste bonde samt hafva aldrig
nagra depenser pa frammande. Pa det hela taget ma vi samre psykiskt, fysiskt och ekonomiskt
nu an som komministerfolk, i synnerhet som jag forlorade ditt namn, hvilket alltid var mitt
basta stdd. Ack, de stackars pojkarna Martin, Janne och Gustaf (S6derbom, Annas och
Arvids broder) hvilka ruinerade sina foraldrar och bragte oss alla i sémre omstandigheter
(Arvid Soderbom fick ga i konkurs for brodernas skulder, se Olofs memoarer)!
Konkursauktionen efter morfars konkurs (Johan Peter S6derbom, 1830-1904) och darmed
forenade omstandigheter glommer jag aldrig. det var ohyggligt. Den arme gubben!

Sommaren 1906 foretar JJB en resa till Varmland till en "helbridgdagorare”.
Den 24/7 1906 fran Johns syster Sara (fodd 1846) till Anna Sjostrand. John skref att han
tankte resa till Varmland, derfor adresserar jag detta bref till Anna. Med posten den 20 fick

jag en hel bref och gratulationskort, bl.a. fran Josefine Hermanson, hvilken som
namnsdagsgafva sande underrattelsen att var ansokan till Pauvres-Honteux-asylen blifvit
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antagen, och att vi salunda fa vart alderdomshem dar. Varma halsningar fran Maria och
mig, tillgivna syster Sara.Bade dag och natt tanker jag pa eder anropande Gud att Han for
Jesu skull ma hjélpa Eder.

Den 24/7 1906 fran JJB pa resa till Varmland, i Laxa, till Anna: Obehagligt ar ju att jag annu
icke vet, om Boltzius (nagot slags religios “helbrigdagorare” eller ’helare”, som JJB ldst om i
en tidning) finnes i Skare. Kanske var det daraktigt att lita blott pa en tidningsnotis. Herren
hjalpe till det béasta.

Samma dag fran Karlstad. Boltzius &r i Skare. Jag reste direkt ut dit i kvall och han satt pa
trappan, en gammal ganska ful gubbe med hangande underlapp. Hur det nu for 6frigt blir, sa
var det ju bra att gubben fanns. Ar ni predikant’, fragade han. "Jag dr prist’, svarade jag.-
Senast fredag afton 8,15 &r jag i JOnkoping.

Den 25/7 1906 fran JJB i Skare till Anna. Jag kom hit i dag igen kl. 8,30 f.m. och blef af B.
med olja rikligen smord kl. 6 e.m. Han har under dagens lopp ingalunda uppmuntrat mig.
Tvartom. Jag har mest tigit gentemot honom, understundom samtalat med andra narvarande.
Slutligen fragade han mig, om jag hade tro till hdlsa. Da svarade jag fort och bestimdt: "Jag
tror, jag tror.” Gubben sa’ dd: 'Det dr bést att gd in dd’ Ofverkroppen afkliddes naken,
hvarpa han forst under bon lade pa handerna och svettedukar samt darpa alltjemt bedjande
smorde brost, rygg, nacke och hufvud med olja. Sedan var det som nagot tvingat till djupa
andningar, ben- och armrorelser och kroppsbdjningar och samtidigt férnams en behaglig
kénsla af kraft, ledighet och mjukhet. Sa skont har icke kénts att andas pa manader.

Den 10/8 1906 fran Arvid Soderbom till JJB. Neurastenien kan komma till utbrott helt
plotsligt. Din hade borjat redan, nar jag var hos Eder forra arets pingst. Det &r en sjukdom,
man bor bedja Gud bevara sig ifran. Du ar sjuk och har en besvérlig sjukdom. Hvad jag tror
att du tal, det ar en hastig afrifning med vat handduk hvarje morgon. — D& vi under denna
manaden aro pa resande fot, ar det val béast, att du kommer, nar Annas resa (= forlossning av
Arvid) ar 6fver. Den gar nog bra. - Sjukbetyg narslutes.

Nagra dagar darefter reser JJB till svagern Arvid i Ulricehamn.

Den 14/8 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Allt hitintills har Herren hulpit! Barnen bado
i gar afton hogt och fortroendefullt: Gif Far en god sémn sa att han i morgon kanner sig
battre, gif Far helsa sa att han snart kommer hem. | gar var bref fran Arvid och fran din bror
Gustaf och min bror Gustaf. Olle &r valkommen till Linképing den 28 dennes. Manga
hjertevarma helsningar fran oss alla till dig, kére John. Din tillgifna Anna

Den 16/8 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Vi gladja oss mycket at att du sofvit godt om
natterna. Det var en méarkvardig skickelse att du skulle komma i apotekaren Thavenii hem,
dar du sakert trifves mycket battre an hvad du hade gjort hos Arvid. Har gar allt som vanligt,
fastan allt nog kénnes litet besynnerligt att just nu vara ensam med hela den har stora
barnaskaran (11 barn och hdggravid). Vi tro och bedja att Gud hjelper oss igenom, och sen
nar tiden ar gangen ar allt svart glomt.- | morse kl. 5 reste Bertil(14 ar) och Olle(12 ar) till
staden for att hemta en telefonarbetare. | gar var disponenten sjelf uppe med bud fran dig.
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Telefonen kommer nog att sattas in i yttre rumet. Brita (4 &) undrar mycket pa att far skall
vara borta sa lange. Barnen aro fardiga att ga i skolan. Manga kara helsningar fran oss alla!
Din tillgifna Anna

Den 19/8 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Eva (13 ar) och Kerstin (9 ar) aro i slojd.
Bertil, Birger (8 ar) och Nils (10 ar) &ro i staden for att styra om pojkarnas strumpor. samt
Bertils klocka. Smoret betala vi icke, men pengarna smélta ihop. Till Bertils resa har jag nog
pengar, men huru det gar med Olle vet jag ej. | gar var Pelle (2 ar) litet dalig, i dag ar han
ater kry igen. Brita ligger emellanat i dag. I torsdags qvall kom brefkort fran Vexjo om
beviljad tjanstledighet. | Vexjobladet och Jonkopingsposten har allt afven statt. Brita ligger
pa din soffa och sager till Sture (5 ar): Bed Jesus att jag blir bra och att Far snart blir frisk.

Den 20/8 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Jag hoppas att da detta bref ar hos dig, sa ar
lilla Marta kommen till verlden (det blev en liten Arvid samma dag).Redan i 16rdags morgon
borjade jag kanna mej litet dalig, men jag sade ingenting forran i gar vid 4-tiden, da jag bad
Kerstin kora efter fru Friberg.

Den 24/8 1906 fran JJB i Ulricenamn till Anna. Karaste Anna! Sa ar val da pojken ddpt och
har fatt namn. — Tacka Elsa (16 ar), Nils och Kerstin for deras bref, lilla Brita icke
forglommandes. Elsa fragade sarskildt om mitt hufvud. Ja, det &ar icke helbragda, det méarks.
Det tal intet. Hugnesamt att Brita tycker sa bra om bade lillebror och &pplena. Vi hafva all
anledning tacka Gud for: 1) att du val genomgatt din forlossning, 2) att pojken &r vélskapad,
3) att vi &ro omgifna av manga goda bedjande vénner, 4) att Gud icke Gfvergifvit oss utan
tvartom vill ha oss narmare sig, 5) att vi ha vart dagliga brod, 6) att jag ar nagot battre, 7)
att evig fralsning star oss till buds. Din 6mt tillgifne John

Den 25/8 1906 fran JIB i Ulricehamn till Anna. Just nu slts samtalet med Elsa. Det maste
andock erkannas, att det ar en stor fornojelse, vard panningar, att kunna fa nagra minuter
samtala med sina narmaste. —Jag hoppas Elsa ratt uppfattade, att Olle om tisdag far sallskap
med froken Rignell. — Gustaf i Linkdping har lofvat ytterligare 75 kr. till Sara, och dessa 75
kr. har Sara lofvat offra sdsom tva manaders inackorderingsafgift for Elsa. Skulle arbetet i
hemmet bli for svart, maste man soka fa fatt i nagon lamplig hjalp. Lef val! Akta dig val! Stig
ej upp i otid!

Den 27/8 1906 fran Arvid Soderbom till systern Anna. Af telefonmeddelandena har du reda
pa att John &r battre, maste man saga. Oron ar ju nastan totalt forsvunnen, somnen
oklanderlig och aptiten god. Han ar tjock och fet, glad och spraksam, skamtsam med ibland.
Men han behofver lang hvila, for att icke besvarligheterna skola komma tillbaka. Du har val
ej hort nagot om Gertruds (brodern Jannes dotter) brollop. Det var, med Jannes sjelf, 48
middagsgaster. Vi ato ute i en stor l6fsal, dekorerad med flaggor. Ett statligt, praktigt brollop
i alla afseenden.

Den 28/8 1906 fran JIB i Ulricehamn till Anna. I telefon hérde jag en hviskning af Elsa:
"Han fragar om mor dr uppe dn?’ For all del var forsiktig. — Jag k&nner mig klenare &an jag
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var fore Bolzii-resan. Arvid tror nog att jag dr bdttre. Min mage dr sa otreflig se’n jag kom
till Arvids. Det ar som dieten och matordningen icke passade honom. Elsa torde du under alla
omstandigheter icke bora slappa ifran dig. Hon ar ett godt stod, en varm bedjerska och émt
hjarta samt s& gammal att man kan dela sin sméarta med henne. — Gerda (Arvids fru) ar
betydligt snallare och trefligare an jag trott. — Den som vore Er sa nara, att ni kunde komma
till mig ibland. Det har varit rart att f4 hora barnen i telefon, inte minst lilla Brita. — Arvids
tid ar sa sonderplottrad, att han har egentligen ingen tid for mig. Nar du blir stark nog, torde
du skdta mig bast. Darfor ar det af vikt, att Elsa blir hemma, sa att du far tid och formaga att
egna dig helt at mig.

Den 29/8 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Hvad otron kan bli hardt straffad. Hade jag
haft tillit till Gud, hade jag sluppit denna Ulricehamnsfangenskap. Tro pd Gud ar en dyrbar
agendom. — Att slippa tjanstgéra i Barnarp har jag egentligen intet emot, ty nu atminstone
synes mig otroligt, att icke hela Barnarp med all dess fard for all framtid blir mig tamligen
odragligt. Att har ocksa ar fortvifladt trakigt ar ju klart for en hvar. En glad manniska kan
jag val for 6frigt aldrig mer bli nagonstades. Skeppsbrottet ar tamligen fullstandigt.
Thavenius arbetade ofortrutet under den halfannna vecka jag var under hans tak, att fa mig
fram till frid, trost och gladje i Gud. Halsa barnen! Din John

Den 29/8 1906 fran Anna till John i Ulricenamn. | dag sitter jag uppe och kanner mig ganska
kry. Elsa skall nu skota lille pojken om néatterna. Han &r ratt snall, i natt var han blott vaken
en gang. Ack, vi gladja oss sa mycket at att du ar béttre.

Den 30/8 1906 fran Elsa till JJB i Ulricenamn. Jag skoter lille Arvid, som ar ganska snall
bade natt och dag. — | dag hafva vi tagit ned s6tapplena, ty i gar hade vi pahalsningar af
pojkar, som ruskade ned manga utaf dem. Nu &ar var hafre inkérd. — | onsdags skickade vi af
fars kragar. Manga kara héalsningar Fars tillgifna Elsa

Den 3/9 1906 fran svager Arvid i Ulricehamn till systern Anna: Allt godt och bra. John sofver
i allmanhet utmarkt, har god aptit, tycker nog det &r litet besvéarligt att ligga standigt. Nagon
gang har han kanning af sina nerver, men det gar snart 6fver. Nar ni nu skrifver fa ni inte alls
skrifva och sdga, att ni langta efter honom. Da baérjar han sjelf vilja hem, en sak som han pa
inga villkor far, om han skall bli frisk.

Den 4/9 1906 fran John i Ulricehamn till Anna. Som det &r den for mig tillatna skrifdagen i
dag, sa sander jag harmed nagra rader och underrattar, att jag i dag flyttat tillbaka till
Thavenius, hvarest jag trifves mycket battre. | dag ar jag ock nagot béttre; annars har jag
lidit af den déar otécka oron med dértill hdrande hufvud- och hjartsvarigheter samt
kroppshetta. Fran Bertil har jag haft bref i dag. Fran Olle hade jag bref i gar.

Senare samma dag. Nyss gick Arvid. han har intet emot din resa hit. Jag foreslog jag skulle fa
folja med hem om l6rdag. det ville han ej ga med pa. Har i Ulricehamn kan jag icke vara
langre, ty jag kan icke hanga pa Thavenius langre och hos Arvid blir jag totalt forstord.

Den 5/9 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Tack for i dag erhallna bref fran dig och

Birger! Tank att Birger (8 ar) kann skrifva sa pass redan! Duktig gosse!. Jag har nu en hel
vecka legat mellan lakan oafbrutet. Man sager, att jag borjar bli fet. Jag vager 58,6 kg. — Det
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var ju bra, att Lykanders blefvo faddrar till pojken. — Huru &r det egentligen med dig? Har
det tagit denna gang varre an foregaende ganger? — Kragarna aro lyckligt framkomna. Tack!
Hvila dig nu grundligt och lat flickorna styra om sa mycket som méjligt, och affarerna skoter
Lykander.

Den 9/9 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Karaste min Anna! Det skulle vara ndjsamt att
fa se lille Adam (ibland kallad Uno, fodd 1905) bérja skéta sig sjalf genom sina forsok att sta
och ga! - Naturligtvis dger du ordna med ein kyrktagning huru du vill. Det ar viktigt Men akta
dig for for mycket kaffe samt for forkylning! Arvid sager att numera forekommer neurasti
mycket bland allmogen pa landet, och orsaken ar kaffet. — Jag medger att det var litet
forsmadligt for Arvid, att jag ej ville bli dar. De forsokte nog ratta sig efter mig sa
smaningom, da jag daremot har hos Thavenius blir passad och omhuldad s att jag slipper
téanka pa nagonting. Ja, jag blir skott sa utmarkt med diet och allt, att det vore oss omgjligt
astadkomma liknande hemma. — Omhulda gamla Stina i fattigstugan allt hvad ni kan! — Jag
undrar sa mycket, om och nar du kommer hit.

Den 11/9 1906 fran JIB i Ulricehamn till Anna. Kéraste min Anna! Ny ansokan om
tjanstledighet pa ytterligare en manad afgick i gar. — Arfvid synes nu, visserligen ej pa
religiés grund, men pa vetenskaplig, att, om jag vidhallit i tron, utan andra lakeprocedurer,
hvad jag ansag mig vunnit genom Bolzius, sd hade jag, om an under mycken kamp, tillkampat
mig seger 6fver min sjukdom genom trons inverkan pa nervlifvet.

Nasta dag. | dag har jag fatt brev fran Bertil. — Huru har det gatt med koks- och kokspis-
historien? Det matte val ej vara nagot eldfarligt! — Har ni fatt fatt i nagra lingon? Hér aro de
sallsynta och ganska dyra. — Om sdndag ar det G. och A. Thavenius bréllopsdag. Hvad skall
man hitta pa for en uppmarksamhetsatgéard? — Manne dpplena i tradgarden fara illa af
nattfrosten? — Jag vager nu 59,3 kg. Jag okar i vikt ett hekto pr dag. Manga innerliga
halsningar!

Den 13/9 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. For en stund se’'n var Lykander hér. (Han
hjalpte Anna med familjens affarer, da JJB var hemifran.) Var kassa ar 25 ore, jag kom mig ej
for att bedja Lykander om nagra pengar. - (Ang. bakugnen:) Nagot eldfarligt ar det val gj.
Det har ju rukit sa hela varen och sommaren. — Nagra lingon ha vi ej fatt, de aro sa rysligt
dyra i ar. Den fattige far i ar forsaka dem. - Vid applenedtagningen fa vi véal férsoka reda oss
sjelfva. Lykander har s& bradtom. Det lilla tradet som star bredvid jasminbusken &r riktigt
frojd att se pa. Det liknar ju oss — rikt pa afkomma. Pa det stora tradet at kokssidan till, med
de rédgrona julapplena, sitta applena sa tatt att man knappast kan se ett enda 16f. — Lille
pojken sofver bra om natterna. — Hvarifran skall jag fa tyg till pojkabyxor, bade Nisses och
Birgers &ro trasiga? Jag har icke fatt (tillbaka) nagon foretagsam arbetslust, tiden gar och
jag utrattar knappast nagonting.

Den 13/9 1906 fran JJB i Ulricenamn till dottern Eva. Min lilla rara snalla Eva! Tack for i
dag erhallna brefvet! Tacka lilla Brita med, det var mycket néjsamt med hennes lilla trefliga
bref. Ja, nog blir jag utméarkt passad har. Jag har min alldeles sarskilda uppasserska,
apoteksdrangen Stenbergs hustru, som bor i samma gardsbyggnad, i hvilken jag har min

Carin Brundin oktober 2006 Bil 4b3 Utdrag ur brev under JJBs nervkris 1905-1906 CB 170308



Utdrag ur brev under JJBs nervkris 1905-1906 Bil. 4b3
6 (11)

mycket trefliga dupplett. Jag funderar mycket pa om jag icke likavéal skulle kunna ligga
hemma och skéta mig. Egentligen ar det blott ett som afhaller mig, namligen den bedréfliga
otrefnadens dagar, som tyvarr fallit 6fver hela Barnarp. - Nu nar Elsa strafvar med
pojken,bor hon icke drifva lasningen sa att hon 6fveranstranger sig. Nils bor emellertid vara
sa flitig som anses tillborligt. Han bor tanka pa sin framtid. — Omvexlande séllskap saknar
jag icke. Har aflagges besok af predikanter, snickare, fruar och manga slags folk. Anna och
Gottfrid Thavenius besoka mig alltid en a 2 ggr om dagen. Din &lskande fader J.B. S-d

Den 15/9 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Min alskade Anna! Det var ju fortjusande
roligt att f hora din kéra stamma. Du telefonerar ju fullt ut lika bra som nagon annan, men
jag vet ju val huru svart jag hade 6fvervinna oron vid forsta telefoneringen. Det var hjartans
val att jag lyckades besluta mig for att bryta doktorns bud (att inte ga upp och ringa), ty
annars hade jag legat och plagat mig héar i dagar ofver att du inte hade mer an 25 ére. Medan
jag var uppe, passade jag pa att vaga mig till 60 kg. — Nar &pplena skola tagas ner, sa var
icke du med pa sadant satt, att du skadar dig.

Den 19/9 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Icke blott Arvid utan ocksa doktor Motell,
Palmberg, fru Thavenius m.fl. rada dig till fortsatt liggning och att du skall stanna lange i
Ulricehamn.

Anna gor ett besok hos JJB i Ulricehamn.

Den 2/10 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Var resa gick i allt lyckosamt. Elsa, Nils och
Sture motte med Docka vid stationen. Vill du helsa sa mycket och tacka Apotekaren och hans
kéra Anna for var vistelse i deras hem. Jag kanner mig nu sa lugn for dig.- Adams bula i
hufuvudet har brustit i idag. Brita och Sture ha i dag haft fortjusande roligt. — Petter har varit
i staden med potatis, bade i gar och i dag. Han har da tingat bort 60 tunnor. — Det gjorde mig
nagot litet ondt att du missaktade Arvid och hela hans hem. Gerda var synnerligen vanlig mot
0ss, Arvid kanske 6fveranstrangd och i foljd deraf litet retlig.

Den 6 oktober 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Ifall vi hinna styra om en lada applen i
dag, har jag tankt gora det. — Jo, jag maste tala om for dig att i séndags gingo omkring 40
personer till nattvarden.

Den 8 oktober 1906 fran JIB i Ulricehamn till Anna. | dag har jag tagit en timmas maklig
promenad och madde synnerligen val daraf.

Den 8 oktober 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Jag kanner mig oduglig som
trostarinna, sjukskoterska m.m., ja forresten till allting. Jag har under alla dessa aren suttit
sasom ingrodd och bara skétt smabarn, jag kdnner mig derfor sa bortkommen. och oduglig.
Froken Nordborg tycktes lata paskina att man icke har ratt att skaffa sa manga barn till
verlden. Hade man visst att man skulle blifva medel till att s manga lif blifvit till, hade man
nog aldrig gift sig, helst som man icke hade nagon tranad derefter. Emellertid har man fatt,
far och kommer nog att fa hdra manga speord af alla slags menniskor for den rikliga
afkomman.
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Den 10/10 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Tack for bref och lada! Jag har fatt rock,
kalsonger och trdja samt paron. - Huru kan du sdga att du ar oduglig till allt? Tvartom skulle
flertalet kvinnor upppgatt i ilska 6fver det forsakande, arbetsamma lif du fatt och far fora. Vi
tacka Gud, bade jag och barnen, for hvad han gifvit oss i dig. Att barnen dro manga ar icke
att sorja 6fver. Jag glades 6fver dem alla och aktar dem sasom Guds gafva till oss. For ofrigt
lydde det forsta bud Gud gaf menniskorna sa: "Varen fruktsamma, foréken eder och uppfyllen
jorden.’ Nej, ldtom oss tacka Gud fOr vara rara, dlskade barn. Nar Gud gjort mig frisk, vill
jag mot mina alskade, dyrbara barn vara en karleksfullare far an hittills och afven dig, Anna
lilla, vill jag soka bevisa litet mera karlek an du kanske hittills fatt. Din émt och hjatervarmt
alskande John

Den 12/10 1906 fran Elsa till JJB i Ulricenamn. | dag har det ringt pa telefonen 3 ganger.
Den tredje ringningen var ju fran Far. Mor har genom herr Lykander &fverlamnat véxeln till
Mattson. | gar skickade vi 25 kronor till fastrarna, ty Bertil skref och bad i sitt sista bref, att
han skulle fa pengar till sin terminsafgift. Vi ha tagit upp alla vara gronsaker. Jag tanker vi
fingo en hel tunna morotter och 61 kalhufvud. Petter har i kvall slaktat far, mor har af honom
bestallt ett helt far, som vi skola moja oss med. — I natt skall Betty ha Arvid, hon och jag ha
honom hvarannan natt nu. Eva har Adam (Uno) om natterna, han ar mycket snall och sallan
vaken om natterna.

Nasta dag. | dag aro Eva och Kerstin i sléjden, mor skall baka ragbrod. Nils trakterar oss
ofta pa fin musik af ett munspel, som han i gar kopte sig pa marknaden. Mor har i dag satt in
manga blommor, som annu aro vackra, t.ex. astrar, l6fkojor och flocks.

Den 14/10 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. | dag ha Brita, Nisse, Birger och jag varit i
kyrkan. Jag frés om fétterna, de ha icke &nnu borjat elda. — Nagra husférhor aro icke annu
lysta. mantalsskrifningen ar den 30 november.

Den 16/10 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. (Han har flyttat tillbaka till svagern Arvid.)

| dag var riktigt mycket béattre an forra veckan. Arvid hyser godt hopp om att det icke ar fraga
om aterfall i sjukdomen. Ni ha val nu traffat herrskapet Thavenius, som helt hastigt besléto
sig for en Barnarpsfard.

Den 17/10 1906 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Det var ytterst forhastat och vid
olamplig tid att foretaga omflyttningen (till Arvids) i l6rdags. Ehuru Thavenius och fru
bemdtte mig med all vénlighet maktade de dock icke afstyra att jag efter en tréttande dag
begaf mig ut i regn och maorker for att ga till Arvids.

Den 19/10 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Ledsamt att forsamring intradde, just da du
fatt riktigt kdnna dig béattre. — Nu har jag varit ute och talat med Petter om stadsbud. Vi &ro
mjollésa. — | dag har Nisse fatt upptuktelse af Elsa, hon kladde honom ratt bastant.

Den 21/10 1906 fran JIB i Ulricehamn till Anna. Alskade min Anna! Huru lange skall det
dréja, innan vi ater fa vara tillsammans?! Jag ar sa stel och 6m i alla muskler och ledaméter.
Dartill kommer gramelsen 6fver den sjelfforvallade forsamringen, da ju ratta sattet hade varit
att antingen bli kvar till Thavenius eller ock flytta till Arvids férst pa mandag f.m., da den
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befarade sangkladsfukten borde varit uttagen. Bast synes det ha varit, om de aldrig funnits
(han menar Arvid med familj). Till apotekarens kan jag ej vidare atergd. Da nu emellertid
gang pa gang visat sig att bortovaro ej bringar battre resultat &n hemmavaro och man ju
fullkomligt kanner lakekonstens resurser i detta sjukdomselénde, s& undrar jag, om det icke
vore battre, att jag ju forr desto battre fraktades hem. Skotsel i hemmet fran bérjan hade
bestamt varit battre. Hela Ulricenamnsresan var en olycka. — Tala Elsa och Eva vid att skara
hackelse? GIom ej att anvanda telefonen!

Den 27/10 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Af anteckningarna a narslutna lapp ser de
att det icke ar mycket qvar af hostuppbérden i Barnarp och Mansarp. (Hon skriver en del om
olika vaxlar som maste skotas.) Hvarifran taga pengar till riksbankslanen? Slagtaren Sven
Svensson vill ha pengar 40 kr. Ja, pengarna gor en hufvudyr, jag tror jag vill blifva socialist.
Men strunt i det, kommer dag, sa kommer rad. Ja, Gud hjelpe oss val igenom denna verlden.
Har Gud skapat oss och alla vara barn, sa far han val ocksa vara sa god och gifva oss vart
nodtorftiga dagliga brod. Jag skulle vara néjd, om jag kunde fa affarerna sa stéllda att jag
kunde gora alla uppkop kontant, sa att hela I6nen sluppe att vara uppaten i forvag. — Elsa och
Eva halla nu pa att bada. Brita ligger i sin sang och ser pa. Alla de andra barnen sofva. En
del pojkar springa utanfor och knacka pa fonstren. Godt sa lange de néja sig med att
dorrknacka. Véarre ha de haft det som fatt stenar inkastade till sig.

Den 31/10 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. | sndags voro de 7 &ldsta barnen hos
Lykander pa kaffe. — | dag har jag haft brev fran Olle. Han tycks vara vid godt humér. Han
beréattar bl.a. att Sten och han varit i ngon skog for att skjuta ekorrar. — Fran Bertil hade
Elsa bref i gar. Brita sitter har brefvid mig och ritar gubbar. Kerstin skriker for tandvark. Det
gar ofver forvantan bra att reda sig med blott en tjenarinna, men Eva hinner icke lasa nagot.
Nu gladja vi oss at att du kommer hem till nasta vecka. Men res icke hem for tidigt for var
skull.- 1 dessa dagar skall jag resa till skomakaren med pojkarna, de dro nu sa trasiga om
fotterna.

Den 2/11 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Visst forefaller det mina 6gon, som om hela
denna Ulricehamnsvistelse vore alldeles bortkastad. Min nerfakomma har icke blifvit botad.
Daremot har genom liggkuren alla organ gjorts sa émtaliga och forsvagade, att jag som
kunde springa uppfor backar i somras, nu ej kan , utan att fa andan i halsen och brannande
hjartklappning, ga ett litet stycke, hvarefter det blir liggning och liggning, hetta och oro och
dalig somn. Ack, hvad edra hjartan saval som mitt maste svida af det gang pa gang svikna
hoppet att fa vara tillsammans. (Han kan inte resa hem nu som han sagt i forra brevet. )- Vi ha
i dag borjat med arsenikvatten och uppskort med benen samt tagit den forsta fotafrifningen. —
Betraffande Olles och Stens ekorrskjutande har Marta (Arvids fru Gerdas syster, i vars hem

i Linkoping systersonen Sten Soderbom vistades) i dag tillsants bref fran Gerda med uttalad
énskan att Sten och Olle ma afhallas fran farden med bossor eller i bossméns séllskap. —
Betraffande galoschhistorien sa bergar jag mig icke bra lange till i de sma
sommargaloscherna. Antingen maste jag kopa mig ett par andra och da racker icke
respengarna. Blir det snd, kommer jag val ingenstans utan snowboots.(!) — Jag har frid med
Gud men smakar icke mycket af den Guds frid som 6fvergar allt forstand. Ack, annu &lskas
nog icke Gud af mig sa hogt som jag alskar min hustru och mina barn.
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Den 4/11 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Du har for dalig tro. D& Arvid séger att du
ar battre och att nyttan af din Ulricehamnsvistelse kommer efterat, skall du hoppas och visa
tro att det blifver sa som han séger. En frisk sjal i en frisk kropp 6nska vi att du skall fa. — |
gar voro Elsa, Eva, Kerstin, Brita, Sture och Betty i missionshuset (pa forsaljning). Jag
skickade med dem en liten korg applen och ett dussin af nasdukar. De fastade pa tartor,
applen och ostkakor. - Nu till veckan aro alla husférhoren utlysta. — | fredags var muraren
har och tittade pa bakugnen. Petter har lofvat att styra om nytt brunnskar. — Din
mustaschkam kunna vi efter mycket sokande icke hitta. — Applena som ligga underst dro
amnade till Dagnys julgran. Barnen ata och fréjdas at &pplena, sjelf ater jag sallan nagot.
Jag har hackat jordgubbarna och buskarna rena fran ogréas och omgraft alla landen nere i
tradgarden. Nu borde vi ock gora alla gangarna rena.

Den 6/11 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Gerda och Dagny be hélsa och tacka for
frukten. Nu forst ett ord om affarer (tva sidor om lan, vaxlar och andra affarer). Du far inte
arbeta for hardt i tradgarden. Har Petter gjordt ut sina fem dagsverken for aret? — Hvad mitt
halsotillstand betraffar, sa har Arvid i dag erkant, att det aldrig varit samre men att han icke
har skal antaga annat an godt slutresultat. Han tror, att Gud skall géra mig helbragda.
Detsamma trodde G. och A. Thavenius, som i dag besokt mig. — Ack, hvad jag langtar efter
eder. Det enda som torde vara att vénta pa ar att se hvad resultat hypnotismen kan ha! Ha ni
mod darhemma att taga emot mig sdmre an jag reste och bara min néd med mig?

Den 7/11 1906 fran Anna till JJB i Ulricehamn. Det kénns orosfullt och svart att veta dig vara
sa plagad, men vi veta att Gud ar méaktig hjelpa nar ndden &ar som storst. Kunde den har
forsamringen bero pa omflyttningen? Hvad vager du nu? Hvarfor langtar du efter oss? Du
har det mycket béattre hos Arvids. | varas och somras hade du icke nagon ro eller nagot
sallskap af oss, du sokte blott da sallskap utomhus. Visst ha vi mod att taga emot dig, hurudan
du an kommer. Nog blir det mera &n en tareflod, men det far du icke fasta dig vid. — Uno gar
nu ratt bra, vagar sig ensam dfver hela golvet. — Nu ar Spanbergarnas grafplats omhéagnad
med ett staket, som ar prisbelont med guldmedalj vid Norrkdpingsutstéllningen. — Ack att jag
kunde skrifva nagot trostefullt till dig! Jag kanner mig s oduglig, om jag &nda kunde skéta
dig sa bra som Anna T. skulle kunna gora. Jag far bedja om vishet och forstand att
hadanefter kunna vara dig till mer gladje och nytta an jag hittills varit. Men se alla dessa
barnen ha hangt efter mig som iglar. Blifva de nu blott goda och valartade, sa fa vi ju tro att
de &ro en Guds gafva.

Den 7/11 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Jag har sport ditt telefonerande med Arvid i
dag. Det var klokt af dig att lata Arvid stilla din oro. Nu har jag haft 2 lakare och 2 stallen att
flytta emellan och sa ar jag sju ganger samre an jag nagonsin var hemma. Men Gud har val
velat sa for att han fann det nédvandigt for ens fostran. - Pa din fodelsedag i morgon 6nskar
jag, att vi snart matte bli i gladje forenade i vart goda hem med alla vara kéra sma barn. Min
hemléngtan ar outsaglig. Jag helt enkelt orkar inte vara uppe och ligga ar lika outhardligt. -
Ma vi tacka Gud hvarje dag for att det &r som det &r. Vi kunde ju ha det mycket varre. Eder
lidande John
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Den 8/11 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. | vénstra sidan, vanster om hjarttrakten,
k&nns branning i en linie anda uppifran hjarthéjden och ned till magen och i den linien
alstras hjartklappning dar och i hela kroppen vid minsta rorelse. Sa nedstamd och elandig
har jag haller aldrig varit. Men det vet man ju, att darest Guds vilja &r, att hela gar det.
Oupphorligen plagas jag af de tre farhagortna, att bli standigt otjanbar, bli till férstandet
omtocknad eller rent af duka under. Gud vill blott lara oss talamod, hopp och uthallighet, dar
allt synes forgafves. Nar jag ar riktigt sjuk, har jag gladje af ingen men plagar alla. Pa
samma gang bafvar jag att vara ensam. Jag har en fornimmelse som om jag skulle explodera.

Den 10/11 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Att soka trésta mig ar som osa vatten i ett
sall, savida icke forsakran kan gifvas om aterstallelse och snar hemresa. Att Arvid i sjalfva
verket har stor medémkan med mig ar otvifvelaktigt, men dels ar han sa forfarligt upptagen,
dels anser han nog I6nldst att syssla med mig vidare an nar nddvandig behandling krafver
det. Gerda som har 6fverflod pa tid, tar daremot mycket notis om mig och passar mig vanligt
och taligt.- Mina 6gon och ansiktsuttryck vittna att jag ar en olycklig ménniska, som garna
kunde blifvit hemma, ty sa svart hade jag det aldrig hemma. som héar. Jag démer mig ock feg
och 6mklig som pa en lakares rad reste ifran min stackars hustru och barn just da de behoft
mig bast hemma. — | dag har jag kunnat lasa litet. Jag har naml. for ovanlighetens skull last
en roman. — Arvid vidhaller att jag kan resa hem, nar som helst trots den svara nervosa
hjartklappningen. Jag férvanar mig 6fver Arvid, att han sasom lakare kunde foresla mig att
komma till sig tillbaka, da han visste, att han icke hade hvarken en ordentlig sang eller
sangklader att lagga mig uti. Hade han varit ratt 6dmjuk och klok hade han radt mig stanna
kvar hos Thavenius till min hemresa.

Den 11/11 1906 fran Elsa till JJB i Ulricenamn. | dag &r det harligt vader, solen skiner
vackert. Domherrar i mangd hoppa omkring, ekorrar springa upp och ned for Iénnarnas
stammar. Johan i Sk&ggebo har nu lagat vart dasslas, sa att vi kunna ha dorren stangd och
last. Om kvallarna taga vi in nyckeln i koket. — | dag ha Nils, Sture och Brita varit ensamma
uppe pa rummet och lago pa kna och bado om fars halsa. Ja, far blir alldeles sékert frisk, fast
det kanske tar tid.

Den 13/11 1906 fran Eva till JJB i Ulricehamn. Mor, Nils, Brita, Sture och Palle &ro ute och
kora bort det sista I6fvet fran tradgarden. | denna veckan far jag en ny kladning af mor. Brita,
Per och Uno hafva fatt nya. — | gar hade vi storstadning i vara 6 rum och kok. - Jag tors ej
svara i telefon. Mor sitter och syr knappar i nya forkladen at Sture, Brita och Per. Uno ar
ratt snall, han gar ratt bra men haller sig hellre i méblerna och gar rummen rundt. Nils har
varit och huggit en julgran nu. De klada den med mérken som de klippt ut i tidningar. De leka
redan jul, de hafva redan lagat till atskilligt med julklappar, men det ar ju bara skrap. — Far
Birger kopa ett kort? Smaskolebarnen hafva fotograferat sig. Det kostar 1,25.

Den 13/11 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. Halsa flickorna och tacka sa mycket for
deras valkomna bref. | dag skulle jag liksom vara litet battre.
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Den 18/11 1906 fran JJB i Ulricehamn till Anna. | dag har jag varit 1% timma i missionshuset
och hort evangelisten Ekman fran Huskvarna. Tank, det var den andra gangen jag pa 13
veckor varit i en andlig samlingslokal! Om onsdag reser Ekman hem. Jag finge da trefligt
séllskap med honom anda till Jonkoping. For det fall att jag far resa hem om onsdag,
behdfver endast Docka och var gamle ..?.. méta. Kan du kéra sjalf ar det sa mycket
trefligare. Tag Nils eller ndgon annan hjalpare eller hjalperska med dig, sa att min kappa
kan laggas in i forsta klass vantsal en stund, innan jag skall taga henne pa mig. Hjartliga
halsningar om snart gladt aterseende. Din émt tillgifne John
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